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VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees deze gebruikershandleiding

Neem de tijd om de instructies in deze gebruikershandleiding zorgvuldig door te nemen.
De instructies dienen om het systeem juist te configureren en te bedienen en de geavanceerde
functies optimaal te benutten. Bewaar uw gebruikershandleiding voor toekomstig gebruik.

A WAARSCHUWING: Ter voorkoming van brand en elektrische schokken mag het systeem niet aan

regen of vocht worden blootgesteld.

WAARSCHUWING: Demonteer dit systeem niet tenzij u hiervoor gekwalificeerd bent om de kans op
elektrische schokken te vermijden. Laat onderhoud en service over aan gekwalificeerd
onderhoudspersoneel.

RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN
A RISK OF ELECTRICAL SHOCK A A NIET OPENEN A

DO NOT OPEN

VOORZICHTIG: TER VERMIJDING VAN GEVAAR OP ELEKTRISCHE

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, SCHOKKEN DE KLEP (OF ACHTERKANT) NIET VERWIJDEREN.

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). BINNENIN ZIJN GEEN ONDERDELEN DIE DOOR DE GEBRUIKER
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. ONDERHOUDEN DIENEN TE WORDEN. RAADPLEEG
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. BEVOEGD PERSONEEL VOOR ONDERHOUD.

De bliksemschicht met een pijl in een driehoek waarschuwt de gebruiker voor de
A aanwezigheid van gevaarlijke niet-geisoleerde spanning in het systeem, waardoor er kans
op elektrische schokken bestaat.

Het uitroepteken in de driehoek dat is afgebeeld op het systeem maakt de gebruiker attent
op belangrijke bedienings- en onderhoudsinstructies in deze gebruikershandleiding.

A WAARSCHUWING: Dit product moet worden aangesloten op een geaard stopcontact.
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WAARSCHUWING: Breng geen wiizigingen aan in het systeem of de accessoires. Ongeoorioofde
wijzigingen kunnen de veiligheid, de naleving van reglementen en de prestaties van het systeem in
gevaar brengen.

WAARSCHUWING: Er mogen geen open viammen, zoals brandende kaarsen, op of nabij het apparaat
worden geplaatst.

WAARSCHUWING: \Wanneer een schakelaar op de netsnoerstekker wordt gebruikt om het apparaat
uit te schakelen, dient deze schakelaar gemakkelijk bereikbaar te zijn.

Opmerking: Het product is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis. Het is niet ontwikkeld of getest
voor gebruik buitenshuis, in recreatievoertuigen of op boten.

Dit product voldoet aan alle vereisten van EU-richtlijnen zoals wettelijk vereist. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u vinden op www.Bose.com/static/compliance.

A WAARSCHUWING: Dit systeem mag niet worden blootgesteld aan druipende of spattende vioeistoffen

en objecten met vioeistoffen, zoals vazen, mogen niet op of in de buurt van het systeem worden
geplaatst. Evenals bij andere elektronische producten dient u te zorgen dat er geen vioeistof op enig deel
van het systeem terechtkomt. Vioeistoffen kunnen leiden tot storing en/of brandgevaar.

Alleen voor Japan:
Opmerking: Zorg voor aarding voordat u de netsnoerstekker in het stopcontact steekt.

©2009 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden verveelvoudigd, veranderd, openbaar gemaakt of op enige
wijze gebruikt, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
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10.

11.

12.

13.

14.

Lees deze instructies door.
Bewaar deze instructies.

Sla acht op alle waarschuwingen.
Volg alle instructies.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt
van water.

Alleen schoonmaken met een droge doek.

Blokkeer de ventilatieopeningen niet.
Installeer het apparaat in
overeenstemming met de instructies van
de fabrikant.

Installeer de apparaten niet in de buurt
van warmtebronnen, zoals radiatoren,
kachelroosters, fornuizen of andere
apparaten (waaronder versterkers) die
warmte produceren.

Schakel de veiligheidsfunctie van de
gepolariseerde of aardestekker niet uit.
Een gepolariseerde stekker heeft twee
uitsteeksels waarbij de ene iets breder is
dan de andere. Een aardestekker heeft
twee uitsteeksels en een derde voor de
aarding. Het bredere uitsteeksel of het
derde uitsteeksel is aangebracht voor uw
veiligheid. Als de stekker niet in het
stopcontact past, moet u contact
opnemen met een elektricien om het
verouderde stopcontact te vervangen.

Zorg dat er niet op het netsnoer wordt
gestaan of gelopen en dat het niet

wordt afgekneld, vooral bij de stekkers, de
stopcontacten en het punt waar ze uit het
apparaat komen.

Gebruik uitsluitend de extra’s/accessoires
die zijn opgegeven door de fabrikant.

Uitsluitend gebruiken in

combinatie met het door de

fabrikant voorgeschreven

verrijdbare plateau, statief, =
drievoet beugel of tafel die bij het
apparaat wordt verkocht. Als u een
verrijdbaar plateau gebruikt, moet u het
apparaat en het plateau voorzichtig
verplaatsen zodat deze niet omvallen en
letsel veroorzaken.

Neem dit apparaat uit het stopcontact bij
onweer of als het langere tijd niet wordt
gebruikt.

Laat onderhoud en service over aan
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
Onderhoud is vereist als het apparaat is

beschadigd, als er bijv. een
elektriciteitssnoer of de stekker van dit
apparaat is beschadigd; als er vloeistof in
het apparaat terechtgekomen is of
objecten op het apparaat zijn gevallen; als
het apparaat is blootgesteld aan regen of
vocht, niet juist werkt of is gevallen.

15. Zorg dat stopcontacten, verlengsnoeren of
integrale contactdozen niet overbelast
worden om gevaar van brand of een
elektrische schok te voorkomen.

16. Zorg ervoor dat er geen voorwerpen of
vioeistoffen in het product terechtkomen -
aangezien deze in contact kunnen komen met
gevaarlijke spanningspunten of kortsluiting
kunnen veroorzaken hetgeen kan leiden tot
brand of een elektrische schok.

17. Zie de behuizing van het product voor
veiligheidswaarschuwingen.

18. Gebruik de juiste stroombronnen - Steek
de stekker van het product in een geschikte
stroombron zoals beschreven in de
bedieningsinstructies of zoals aangegeven op
het product zelf.

19. Het systeem mag niet worden blootgesteld
aan druipende of spattende vioeistoffen
en objecten met vioeistoffen, zoals vazen,
mogen niet op het systeem worden
geplaatst.

20. Plaats geen kaarsen en dergelijke op of
nabij het apparaat.

21. Aan/uit-lampje - Hiermee wordt
aangegeven of het systeem aan of uit staat.
Blauw: systeem staat aan

Informatie over producten die
elektrische ruis genereren

Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor
een digitaal apparaat van de klasse A, volgens
onderdeel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn
bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen
schadelijke storing bij installatie in een commerciéle
omgeving. Dit apparaat genereert en gebruikt
radiogolven en kan mogelijk radiogolven uitzenden
die communicatie via radiogolven kunnen verstoren
wanneer dit apparaat niet wordt geinstalleerd en
gebruikt volgens de instructies. Gebruik van dit
apparaat in een woonwijk kan schadelijke storing
veroorzaken. In dat geval moet de gebruiker op eigen
kosten de storing verhelpen.

Dit product voldoet aan de specificaties van de
Canadese ICES-003 klasse A.
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Welkom

Hartelijk dank voor uw aankoop van het L1® Compact Portable Line Array-systeem
van Bose®. Of u nu een versterker voor uw muziekinstrumenten zoekt, uw muziek
op draagbare manier wilt mengen of uw eigen feest wilt geven, dit systeem geeft
geluid van hoogwaardige kwaliteit voor een publiek van ongeveer 100 mensen.

Deze gebruikershandleiding geeft u een gedetailleerde beschrijving over hoe u
het L1® Compact-systeem moet opstellen en bedienen en legt uit hoe u
verschillende audiobronnen kunt aansluiten. Voor nadere informatie over het
gebruik van dit systeem zoals tips, technieken en veelgestelde vragen gaat u op
internet naar www.Bose.com/musicians.

Functies en voordelen

Neem het overal mee naar toe - het hele systeem is licht genoeg om het overal
mee naar toe te nemen.

Stel het op binnen één minuut — Met de vergrendelbare onderdelen van het L1°
Compact-systeem kunt u het hele systeem binnen één minuut opstellen. Externe
luidsprekerkabels zijn niet nodig. Dankzij een geintegreerde basbehuizing met
een eenvoudige gebruikersinterface zijn losse onderdelen overbodig.

Vul een gehele ruimte met één systeem — Of u nu een live optreden hebt

of optreedt met vooraf opgenomen muziek, of u nu optreedt in een rustig café of
in een ruimte met 100 mensen, luidsprekers met de Spatial Dispersion™-
technologie van Bose® bieden een verspreiding van gebalanceerd geluid in
vrijwel 180° waardoor er geen dode hoeken zijn.

Monitor en versterker gecombineerd — Het publiek kan genieten van een
consistentere en intiemere luisterervaring omdat het systeem achter de artiest
staat opgesteld en zowel dient als monitor voor het podium en als versterker voor
het publiek. Alleen de artiest bedient het geluid.

Verscheidenheid — Naast de muzikale prestaties biedt de L1® Compact geluid
van hoogwaardige kwaliteit voor vele gebruiksmogelijkheden zoals presentaties,
feesten, toespraken, en het afspelen van muziek voor ongeveer100 mensen.

Integrated ToneMatch®-signaalverwerking — Pas tonen op hoogwaardige wijze
aan op uw microfoon of instrument waardoor een luisterervaring wordt geboden
die de meeste muzikanten alleen in een opnamestudio kunnen evenaren.

Opstellen in twee stappen - Het L1° Compact-systeem kan zowel worden
gebruikt in de normale stand, voor een kleiner publiek, als in de verlengde stand,
voor een groter publiek.
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Productoverzicht

Het L1® Compact Portable Line Array-systeem wordt verzonden in twee dozen. Pak
de dozen voorzichtig uit en controleer dat alle onderdelen op de lijst aanwezig zijn.

A\ WAARSCHUWING: Houd plastic zakken buiten het bereik van kinderen om
verstikkingsgevaar te vermijden.

Het L1® Compact-systeem bestaat uit:
e L1® Compact-statief

e | 1° Compact-luidspreker-array

e |1° Compact-verlengstukken

Het L1® Compact-systeem wordt geleverd met een hoes voor het statief en een
gevoerde draagzak voor de L1® Compact-verlengstukken.

Doos voor het statief Door voor de verlengstukken

L1® Compact-statief met L1® Compact-verlengstukken
luidspreker -array

Netsnoer Draagzak voor verlengstukken

/

Hoes voor statief

Voor een volledige lijst van optionele apparatuur en accessoires gaat u naar
www.Bose.com/musicians.



SYSTEEMINSTELLING

Systeemconfiguratie

U kunt het veelzijdige L1° Compact-systeem in twee unieke standen opstellen.
De onderstaande voorbeelden helpen u om snel de ideale stand voor u vast te

stellen.
Normaal ; Verlengd
| Luidspreker-
| array
|
|
Tafelblad | Verlengstuk
|
|
|

— Verlengstuk

Kleiner publiek

| Groter publiek

¢ Intieme akoestische optredens | e Muzikale optredens —

® Muziek afspelen | aula/café

* Presentaties ¢ DJ-evenementen

® Toespraken | o Aankondigingen — grotere ruimtes
|

The L1® Compact-verlengstukken zijn niet noodzakelijk als u gebruik maakt van het
L1® Compact Portable Line Array-systeem in de normale stand. Deze zijn
meegeleverd voor situaties waarin u de luidspreker-array nodig hebt om geluid af te
spelen voor een groter publiek.
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SYSTEEMINSTELLING

Het systeem installeren

Voordat u iets aansluit moet u het L1°* Compact Portable Line Array-systeem
opstellen in de normale stand (het systeem wordt verzonden in de normale stand)
of de verlengde stand.

Installeren in de normale stand

Om de hoogste geluidskwaliteit te verkrijgen en om er zeker van te zijn dat het
zittende publiek kan genieten van het volledige frequentiebereik van het systeem,
moet u het op een tafel plaatsen (zoals hierboven getoond) op oorhoogte of
vooraan op een podium (niet getoond). Dit zorgt ervoor dat het geluid helder en
gelijkmatig over het publiek wordt verdeeld.

Installeren in de verlengde stand

In grotere ruimtes, of bij een groter publiek waar het geluid kan worden
tegengehouden door obstakels, kunt u het L1° Compact Portable Line Array-
systeem het beste opstellen in de verlengde stand.
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SYSTEEMINSTELLING

De luidspreker-array verlengen
Nadat u het systeem hebt opgesteld, moet u de volgende handelingen uitvoeren:

1. Schuif de luidspreker-array omhoog en uit het statief en leg het tijdelijk aan
de kant.

Opmerking: De twee verlengstukken van de L 1°Compact zijn identiek. Ze kunnen
beide zowel onder als boven worden gebruikt, maar als een verlengstuk wordt
gebruikt moet ook het andere worden gebruikt.

2. Stel de stekker aan de onderkant van het verlengstuk af op de ingang op het
statief en schuif vervolgens het verlengstuk in het statief.

Zorg ervoor dat u het verlengstuk volledig in het statief schuift ter bevordering
van de stabiliteit en een goede verbinding.

® ®

D
3. Stel het overgebleven verlengstuk af en druk het stevig op zijn plaats.
4. Stel de luidspreker-array af en druk het stevig op zijn plaats.

o |
@ !

Het systeem van stroom voorzien

1. Zorg dat de aan/uitschakelaar uitstaat (naar beneden).

2. Sluit één uiteinde van het netsnoer aan op de stekker op het statief.
3. Steek het andere uiteinde in een werkend stopcontact.

4. Sluit uw geluidsbronnen aan voordat u het systeem aanzet. Zie
‘Bedieningsinformatie’ op pagina 6, en ‘Uw bronnen aansluiten’ op pagina 7.
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Aansluitingen en regelaars

Het bedieningspaneel van het statief is voorzien van alle benodigde connectors, knoppen,

regelaars en indicators.

Kanaal 1 (microfooningang)

De ingang van kanaal 1 is uitsluitend bestemd
voor microfoons. Integrated ToneMatch®-
signaalverwerking past tonen op hoogwaardige
wijze aan waardoor een luisterervaring wordt
geboden die de meeste muzikanten alleen in een
opnamestudio kunnen evenaren.

1. Signaal/clipindicator - Hiermee wordt door
middel van kleuren de status van het
ingangssignaal aangegeven.
¢ Groen: ingangssignaal aanwezig

¢ Rood: ingangssignaal clipping

2. Volumeregelaar - Hiermee past u het volume

van uw microfoon aan.

3. Regelaar voor hoge en lage tonen -

Hiermee past u de sterkte van de hoge en lage

tonen van de microfoon aan.

4. Basregelaar - Hiermee past u de bas van uw

microfoon aan.

5. Microfooningang — Analoge ingang voor de
aansluiting van een gebalanceerde XLR-

microfoonkabel. Er is een microfoonpreset voor

ToneMatch® ingebouwd.

10.

11.

12.

Kanaal 2 (kanaal voor extra apparaten —
meerdere ingangen)

Signaal/clipindicator - Hiermee wordt door
middel van kleuren de status van het
ingangssignaal aangegeven.

e Groen: ingangssignaal aanwezig
* Rood: ingangssignaal clipping

Volumeregelaar - Hiermee past u het algehele
volume aan van alle ingangsbronnen die zijn
aangesloten op kanaal 2.

Ye-inch (3.5 mm) stereo-ingang - Analoge
ingang voor de aansluiting van audiobronnen,
zoals draagbare mp3-spelers, satellietradio,
laptops, videoprojectors en smartboards.

RCA-stereo-ingang - Analoge ingang voor de
aansluiting van audiobronnen, zoals dvd-spelers,
videorecorders, spelconsoles, mengpanelen,
keyboards en andere instrumenten. Voor een
optimaal resultaat dient u zowel het linker- als het
rechtersignaal aan te sluiten.

1a-inch ingang - Evenwichtige en analoge
ingang voor de aansluiting van gitaren en andere
instrumenten. Geschikt voor V4-inch
gebalanceerde TRS-kabels of ongebalanceerde
TS-kabels.

ToneMatch®-schakelaar - Wanneer u een
akoestische gitaar aansluit op de Y4-inch ingang,
dient u de schakelaar op M te zetten om een
ToneMatch® -preset in te schakelen. Wanneer u
een ander apparaat dan een akoestische gitaar
op de Ya-inch ingang aansluit, zet u de schakelaar
op Line Level.

Aan/uit-lampje -Hiermee wordt aangegeven of
het systeem aan of uit staat.

Blauw: systeem staat aan
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Main Record
Bal/UnBal Line UnBal

© Outputs @ o

Ya-inch uitgang  RCA-uitgang

Uitgangen aan de achterkant

Ya-inch uitgang - Analoge mono-uitgang geschikt voor Vs-inch gebalanceerde
TRS-kabels of ongebalanceerde TS-kabels. Kan worden gebruikt om meerdere L1°
Compact-systemen op elkaar aan te sluiten door de V4-inch uitgang van een L1°
Compact-systeem aan te sluiten op de %-inch ingang (kanaal 2) op een tweede L1°
Compact-systeem. Hiermee vergroot u de dekking voor grotere ruimtes. U kunt de
Ya-inch uitgang ook gebruiken om hier uw versterker op aan te sluiten en het L1°®
Compact-systeem als uw persoonlijke monitor te gebruiken.

Opmerking: Het gebruik van een ongebalanceerde TS-kabel leidt tot een afname van het
geluidsniveau van 6 dBu.

T

RCA-uitgang - Analoge mono-uitgang voor lijnspanning voor de aanluiting van
audioapparaten zoals een cd-recorder en flash recorders. Voor een optimaal
resultaat dient u zowel het linker- als het rechtersignaal aan te sluiten.

ﬂ Rechts

Uw bronnen aansluiten

Draai de volumeregelaar van het kanaal eerst volledig naar links voordat u een
audiobron aansluit.

.

=) |db

f

Links
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De regelaars van kanaal 1 (microfoon) instellen

Kanaal 1 is uitsluitend bestemd voor dynamische handmicrofoons. Sluit geen
andere bronnen aan op deze ingang.

1. Draai de volumeregelaar van kanaal 1volledig naar links voordat u de
microfoon gebruikt.

2. Draai aan de volumeregelaar terwijl u in de microfoon spreekt totdat u het
gewenste volume hebt bereikt.

Houd de microfoon voor een optimaal resultaat dicht bij uw mond terwijl u
spreekt. Als u de microfoon meer dan 7,6 cm bij uw mond vandaan houdt
wanneer u spreekt, leidt dit tot een zachter algeheel volume hetgeen van
invloed kan zijn op de helderheid van het geluid.

A

De microfooningang van kanaal 1 is uitgerust met een geintegreerde
ToneMatch®-preset om het geluid van uw microfoon automatisch te
optimaliseren.

3. Stel de regelaars voor hoge en lage tonen af om verder te verfijnen op basis
van uw persoonlijke voorkeuren.
De regelaars van kanaal 2 instellen

Voer de volgende stappen uit om het volume aan te passen wanneer u een
audiobron op een van de ingangen van kanaal 2 aansluit.

1. Draai op het statief de volumeregelaar van kanaal 2 volledig naar links.
2. Sluit de audiobron aan op de geschikte ingang van kanaal 2.

-l mumll-mli
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3. Draai de volumeregelaar van kanaal 2 naar rechts tot de volume-indicator
groen of geel wordt.

Verlaag het volume als de volume-indicator rood blijft branden.
Opmerking: U kunt meerdere audiobronnen tegelijkertijd aansluiten, een op elk van

de ingangen van kanaal 2. oor de gewenste geluidscombinatie dient u het volume
echter op elk van de bronapparaten aan te passen.

De ToneMatch®-preset van de akoestische gitaar toepassen

U hebt toegang tot de ToneMatch®-preset door de gitaar aan te sluiten op de
Y4-inch ingang van kanaal 2 en de ToneMatch®-schakelaar in de positie M te
zetten. De ToneMatch®-preset is speciaal ontwikkeld voor gebruik met

een akoestische gitaar.

Opmerking: De schakelaar van de ToneMatch®-preset is alleen van invioed op de Ya-inch
ingang. Geluid uit apparaten die zijn aangesloten op de Y-inch stereo-ingang en de RCA-
Stereo-ingang wordt hier niet door beinvioed.

Aansluitscenario’s

Het L1® Compact-systeem kan op veel manieren worden aangesloten en gebruikt.
Op de volgende pagina’s staan een paar voorbeelden van typische scenario’s.

Klaslokaal

Een typisch scenario voor een klaslokaal is bijvoorbeeld een dvd-speler die op het
L1® Compact-systeem is aangesloten.




Nederlands

BEDIENINGSINFORMATIE

10

Presentaties
Sluit de audio-uitgang van uw laptop aan en houd een multimediapresentatie.

In een aula kan de opstelling bestaan uit twee L1® Compact-systemen, meerdere
microfoons en een klein mengpaneel.

Draadloos Bedraad
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Solo-optredens

Dankzij de meerdere ingangen van het L1® Compact-systeem kan een solist(e) een
zangmicrofoon, muziekinstrument en achtergrondnummers aansluiten.

*

DJ-evenementen

Dj’'s gebruiken meerdere ingangsbronnen (cd-speler, mp3-speler, etc.) die zijn
aangesloten op een mengpaneel. In dit scenario zijn twee mengpaneeluitgangen
aangesloten op twee L1® Compact-systemen voor stereogeluid.
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Nederlands

BEDIENINGSINFORMATIE

Geavanceerde opstelling met de T1 ToneMatch®

Als voor een optreden meer is vereist, kan de muzikant de optionele T1 ToneMatch®
aan zijn/haar opstelling toevoegen. Met de T1 beschikt u over een uitgebreid aantal
ingangen en uitgangen, toegang tot effecten van hoge kwaliteit, dynamische
verwerking en de meest geavanceerde bibliotheek voor geluidsbewerking.
Daarnaast biedt de T1 ToneMatch® extra ingangs- en uitgangsopties.

Voor de optionele T1 ToneMatch® is het optionele netsnoer vereist. Ga naar
www.Bose.com/musicians voor meer informatie over de T1 ToneMatch®.

Eén muzikant

Als een muzikant alleen optreedt, kan deze een microfoon en T1 ToneMatch® aan
de opstelling toevoegen.
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Nederlands

BEDIENINGSINFORMATIE

Meerdere muzikanten

In dit scenario maakt een duo gebruik van een keyboard en een gitaar aangesloten
op een T1 ToneMatch® en een L1® Compact-systeem en zingt het hierbij.

L

< @i AL

I

Gemengde installatie

Hieronder staat een voorbeeld van een uitgebreidere installatie van meerdere
muzikanten. In dit scenario worden twee L1° Compact-systemen en een T1
ToneMatch® gebruikt.

. m......_.
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REINIGING EN ONDERHOUD

Uw product onderhouden

Reiniging
* U mag de behuizingen van het product uitsluitend schoonmaken met een zachte
droge doek.

¢ Gebruik geen oplosmiddelen of chemicalién en geen schoonmaakproducten op
basis van alcohol, ammoniak of schuurmiddelen.

e Gebruik geen sprays in de buurt van het product en mors geen vloeistoffen in de
openingen.

¢ Indien nodig, mag u het rooster van het L1® Compact-statief voorzichtig met een
stofzuiger schoonmaken.

Problemen oplossen

Als u problemen ondervindt bij het gebruik van dit product, dient u de volgende
oplossingen te proberen.

Aanbevolen hulpmiddelen bij het oplossen van problemen
e Reservenetsnoer

* XLR en Y-inch microfoonstekkerkabels

Probleem

Wat te doen

Systeem zit in het
stopcontact, aan-/
uitschakelaar is aan
maar de LED van de
voeding brandt niet

Zorg ervoor dat u het bijgeleverde netsnoer voor het L1® Compact-statief gebruikt.
Controleer of het netsnoer volledig in zowel het statief als in het stopcontact zit.
Controleer of het stopcontact werkt. Kijk of een lamp of ander apparaat wel werkt via
hetzelfde stopcontact.

Probeer een ander netsnoer.

Probeer, indien mogelijk, een ander statief.

LED van de voeding
brandt, maar eris geen
geluid

Controleer of de volumeregelaar op het statief aanstaat.

Controleer of de volumeregelaar op uw instrument in de goede stand staat.
Controleer of uw instrument of audiobron is aangesloten op de juiste ingang.

Sluit uw instrument of audiobron aan op het statief met behulp van een andere kabel.

Geen middelhoge tot
hoge frequenties van
L1® Compact-
luidspreker-array

Plaats het systeem wanneer dit in de normale stand staat altijd op een tafelblad zodat
het op gelijke hoogte is met het oor van de luisteraar.

Controleer of de L1® Compact-verlengstukken en de L1°Compact-luidspreker-array
goed vastzitten in de connectors.

Controleer of er geen aansluitingen verbogen of kapot zijn.

Probeer de contacten op de boven- en onderkant van de luidspreker te reinigen met
een speciale schoonmaakspray voor elektronische contacten.

Geluid uit instrument
of audiobron klinkt
vervormd

Zet het volume van de aangesloten audiobron zachter.

Als u een extern mengpaneel wilt aansluiten, controleer dan op het mengpaneel of de
schuiven voor lage, middelhoge en hoge frequenties in het midden staan.

Verminder het uitgangsvermogen van het mengpaneel.
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REINIGING EN ONDERHOUD

Probleem Wat te doen
Microfoon heeft ¢ Richt de microfoon zodat deze niet direct gericht staat op de L1® Compact
last van rondzingen Luidspreker -array.

¢ Probeer de microfoon zo te plaatsen dat deze haast uw lippen raakt.

* Probeer een andere microfoon.

¢ Probeer een andere positie voor het L1° Compact Portable Line Array-systeem en/of
de uitvoerende vocalist.

® Verhoog de afstand van de luidspreker naar de microfoon.

e Als u een vocal effects processor gebruikt, dient u te controleren of deze niet
bijdraagt aan het rondzingen.

Het onlineprikbord van Bose®

Om ervaringen met andere eigenaren van een L1®-product uit te wisselen of voor
tips om het beste te halen uit uw L1® Compact Portable Line Array-systeem,
kunt u het onlineprikbord voor muzikanten van Bose® bezoeken op
http://Bose.infopop.cc/eve.

Service

Als u hulp nodig hebt bij het oplossen van problemen, kunt u contact opnemen met
het Live Music Customer Service Product and Technical Support Team van Bose®,
telefoonnummer (877) 335-2673, of ga naar www.Bose.com/musicians.

Accessoires

Bezoek www.Bose.com/musicians of bel (800) 905-0886 voor informatie over
accessoires.
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REINIGING EN ONDERHOUD

Beperkte garantie en registratie

16

Uw L1® Compact Portable Line Array-systeem valt onder een beperkte
overdraagbare garantie. Informatie over de garantie staat op de registratiekaart die
in de verpakking is bijgesloten. Zie de kaart voor informatie over registratie.

Als u dit nalaat, is dit niet van invloed op uw garantierechten.

Wat u moet doen om in aanmerking te komen voor de beperkte
garantie:

Retourneer het product met het aankoopbewijs van een erkende Bose®-dealer.
Ga hierbij als volgt te werk.

1. Neem contact op met Bose in uw eigen land/regio (ga naar Global.Bose.com
voor contactinformatie van Bose in uw regio) voor specifieke retournering en
verzendinstructies.

2. Voorzie het product van een etiket en verzend het (verzendkosten dienen
vooruit te worden betaald) naar het erkende servicecentrum.

3. Noteer zo nodig het retourautorisatienummer op de buitenzijde van de doos, op
een goed zichtbare plek. Dozen zonder retourautorisatienummer worden
geweigerd, indien een dergelijk nummer vereist is.

Het L1® Compact Portable Line Array-systeem valt onder aangevraagde en
verstrekte patenten in de VS en andere landen.

Serienummers en productregistratie

Dit is een goed moment om de serienummers van uw systeem hier en op de registratiekaart
te noteren.

L1® Compact-luidspreker-array

L1® Compact-statief

L1® Compact-verlengstukken

Bose adviseert u om uw aankoopbon samen met deze handleiding te bewaren.




REINIGING EN ONDERHOUD

Technische informatie

Mechanisch

Onderdeel Afmetingen Gewicht
L1® Compact-statief met 41,8 cm (H) x 33,9 cm (B) x 42,6 cm (D) 11,2 kg
luidspreker-array

L1® Compact-luidspreker-array 40,8cm (H)x 7 cm (B) x 7,1 cm (D) 1,35 kg
L1® Compact-verlengstukken (2) 83 cm (H) x 7 cm (B) x 7,1 (D) 1,05 kg per stuk
Normale stand 41,8 cm (H) x 34,2 cm (B) x 40,6 cm (D) 11,2 kg
(gemonteerd)

Verlengde stand 199,5 cm (H) x 33,9 cm (B) x 42,6 cm (D) 13,3 kg
(gemonteerd)

Dozen voor verzending Gewicht
L1® Compact-luidsprekers 13,8 kg
L1® Compact-verlengstukken 3,4 kg
Elektrisch

¢ Elektrisch vermogen
100-240V o 50/60Hz 200W max

* Piekspanning
230V: 18,2 ampere
120V: 9,7 ampere

BOSE, L1 en TONEMATCH ziin gedeponeerde handelsmerken van Bose in de V.S. en andere landen.
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